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bi m._.OI.uw_NCOI / on the fold
ans la pliure dy tissu / tegen de stofvouw

:m__m%_.m@maaam__
; o a stoffa /
I'tygvikningen / mod stoffolg c¢on canto doblado

kankaan taitteesta / cr VB TKAHU

KRAGENSTEG

tira cuello / kragstang \xm col/ kraagstaander / fistino collo

@A. \— @ ravestand / kauluyri / CTOMKA BOPOTHMKA m__
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VB TKAHW
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each fabric / par tissy /
pertyg / per stof / j

JE STOFF

elk stof / per st

off.
Ok. kangasta / =/ de cada tela

KAXIAS TKAHBL
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RUCKW. MITTE STOFFBRUCH FADENLAUF

center back fold straight grain / pliure du tissu
milieu dos droit fil / middenachter stofvouw draadrichting

centro dietro ripiegatura stoffa drittofilo / medio posterior

doblez sentido hilo / mitt bak tygvikning tradriktning / bag.

midte stoffold tradretning / keskitaka, kangastaite
Iangansuunta / 3AOHAA CEPEAVHA CT'VB OOJIEBAA HATb
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\/ Patron en plusieurs tailles
. Ajoutez les coutures et les ourlets!
Les chiffres indiqués sur les patrons sont des marques de repére.
Ils motrent comment assembler les piéces.
Les chiffres identiques doivent étre raccordés

N
«Q
frangais

Meermatenpatron

Naden en zomen moeten worden aangeknipt!

De in de patroondelen aangegeven naadcijfers zijn pastekens.
Zij geven aan, hoe de delen aan elkaar genaaid worden.
Gelijke cijfers moeten op elkaar vallen.

nederlands

Cartamodello mutitaglia

Calcolare in piu il margine di cucitura ed il margine per orlo!

I numeri di cucitura indicati nelle parti dei cartamodelli devono essere
considerati come numeri di congiunzione.Essi indicano come unire le
varie parti.| numeri uguali devono combaciare.

italiano

Patrén multi-tallas

Los suplementos de costura y dobladillo se han afiadir.

Los numeros de costura indicados son sefales de colocaciun,
que indican el modo de coser les piezas entre si.

Los numeros iguales deben coincidir.

espafol

Flerstorleksmonster

Tillagg for sdomsmaner och fallar maste goras pa tyget!

De pa monsterdelarna tryckta siffrorna vid ihopsattingsmarkerna
visar hur delarna skall sys ihop.

Samma siffror maste passa mot varandra.

svensk

Mganster i flere starrelser

Sgmme og sgmmerum laegges til!

Tellende,der findes pa mgnsterdelene, er pasmaerker.
Delene aeetttes sammen, sa tallene stemmer overens.

dansk

Monenkoonkaava

Sauman- ja paarmevarat on lisattava

Kaavanosiin merkityt saumaluvut ovat sovitusmerkkeja.
Niista naet, mitka kappaleet litetdan yhteen.

Samat numerot tulevat aina kohkkaln.

suomi

BbIKPOMKA HECKOJIbKMX PASMEPOB

HE 3ABYAObTE JATb MPUMYCKW HA LLUBbI M NMOATMBKY HU3A'!
LN®PLI HA OETANIAX BIKPOMKM - 3TO KOHTPOJIbHBE METKW.
OHWN NMOKASBbIBAIKOT, KAK COEONHATb M CTAYUBATL  AETAJIN KPOS4.
OOMNHAKOBBIE UM ®PbI AOJI>KHbI COBMACTb

PYCCKUN

Samtliche Modelle stehen unter Urheberschutz, gewerbliches Nacharbeiten ist
nicht gestattet

All designs are copyright. Copying for commercial purposes is not allowed.
Tous droits réservés pour nos modeles de marque déposée.

Leur exécution a des fins commerciales est strictement interdite.

BCE MOJEJIN OXPAHAIOTCA ABTOPCKMM MPABOM,

SANPELLAIOLLMM UX MPOV3BOAMKBO HA MPOLAXY
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contrasting fabric / tissu garniture é\
garneerstof / stoffa per guarnizioni / tela de

guarnicion / garneringstyg / garniturestof 8
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GARNITURSTOFF

contrasting fabric / tissu garniture
garneerstof / stoffa per guarnizioni / tela de
guarnicién / garneringstyg / garniturestof
somistekangas / OTAEIOYHAA TKAHb
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Mehrgréenschnitt
5 Naht- und Saumzugaben mussen zugegeben werden!
3 Die in den Schnitteilen angegebenen Nahtzahlen sind Passzeichen.
©  Sie zeigen, wie die Teile aneinandergenaht werden.

Gleiche Zahlen missen aufeinandertreffen.

Multi-size pattern

Before cutting out,mark cutting line on the fabric by adding the

required seam and hem allowances to the original contours.
§ The numbered notches on pattern pieces are joining marks.
5, They indicate where garment pieces are sewn together.
&  All numbers must match!

Do NOT use a larger size to compensate for adding seam allowance!
The space between the sizelines does NOT correspond to the
allowance needed!
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Kontrollquadrat / test square

Seitenlédnge / side length
10 cm (4 inches)

¥'c0L  9'66  8'v6 16 2.8 v'e€8 96L ¥GL Z'IL 9 929

2'90l

vw v ]|eolal ol =
O 1o NI Ao =2
Nl |2 s ©
vlA v ool o =
S| |N|r|a|S| 3
~ w ©®
N B N (o] [&)] o)) -
©|»W [0 | N | N|[®w|N
w | o |~ EN N
N B w ~ [6)] o)) N
O|lo|d|loc|lo| &N
© N o) @
w|ld|lw|~N|lo|lo]| =
Sl |20 |N|o|e
o | ;| » ) »
wlalw|N|lo|~] =
Slo|l@d |2 N| A
o | N|o; o ©
wla|lw|~N|lo| ]| =
N | N|&d|o | |al| s
o | ©| o»m o
wla|lw|low|lo |~ =
Slo|lN|v|o|le|a
o | 2| o> ~

wl|loa|lw|ow|~N| o] =
K| N|lo|a|~| 3|
o | w | o> 1o ©
wl|la|lsr|lo|~N| o] =
Glo|=> e |~ FQ
o | o N

w|lo|sr|lo|~N]| ]| =
o = | ©» - o ~ ~
o | N | ; o o
w|lo|lr|lo| N o] =~
N|@|la|B|o| S| N
o | o | w; <

4f
/\

5f

9419

0001




(@

110 116 122 128 134 140 146 152 158 164 170 176

110 116 122 128 134 140 146 152 158 164 170 176

59 60 62 64 66 68 72 76 80 84 88 92

54,4 55 56,5 58 59,5 61 63 65 67 69 71 73

62,4 64 66,5 69 71,5 74 78 82 86 90 94 98

26,1 27,3 28,6 29,9 31,2 32,5 34,3 36,1 37,9 39,7 41,5 43,3

38,5 41 43,5 46 48,5 51 53 55 57 59 61 63

28,2 28,7 29,3 29,9 30,5 311 32.1 33,1 341 351 36,1 37,1

63 67,5 72 76,5 81 85,5 89,5 93,5 97,5 101,5 105,5 109,5
espanol svenska dansk suomi PYCCKUN
1. Estatura 1. Kroppsstorlek 1. Hgjde 1. Koko pituus 1. POCT
2. Contorno busto 2. Overvidd 2. Overvidde 2. Vartalon ymparys 2. OBXBAT FPYAN

contorno pecho 3. Midjevidd 3. Taljevidde / 3. Vyotaron ymparys 3. OBXBAT TAJINM/
3. Contorno cintura Linningsvidd Linningsvidde 4. Lantion ymparys ' [IIHA MOSICA
4. Contorno cadera 4. Hoftvidd / 4. Hoftevidde 5. Selan pituus 4. OBXBAT BEJEP/
5. Largo espalda Stussvidd Szedevidde 6. Hihan pituus_ OBXBAT CUJEHbBS
6. Largo manga 5. Rygglangd 5. Rygleengde 7. Kaulan ymparys 5. AJIVHA CTWHbI
7. Contorno cuello 6. Armiangd 6. Armeleengde 8. Housujen 6. AJIVIHA PYKABA
8. Largo lateral 7. Halsvidd 7. Halsvidde sivupituus 7 OBXBAT LLIEV

del pantalon 8 mw_m_ﬁqwa 8. Buksens 8. TMHA BPIOK M0

sideleengde EOKOBOMY LLIBY
110 116 122 128 134 140 146 152 158 164 170 176

~ 5f

SCHLAUFE
loop / passant / lus / passante / abrazadera

0419 122-158

><1x
GroRe/Taille/Size

halla (hank) / trense / salpa / LUJEBKA

118,C
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straight grain / droit fil / draadrichting / drittofilo / sentido hilo
tradriktning / tradretning / langansuunta / JONEBAA HUTb
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< ) Junge 1 om 56 62 68 74 80 8 92 98 104
boys
r_—“ gargons 2 om 4 47 49 51 53 55 56 57 58
jongen
ragazzo 3 cm 42 44 46 48 50 52 52,6 53,2 53,8
ninos
pojkar 4 cm 46 48 50 52 54 56 57,6 59,2 60,8
drenge
pojat 5 cm 15,3 16,5 17,7 18,9 201 21,3 22,5 23,7 249
MAJTbYNK
6 cm 16 185 21 235 26 28,5 31 33,5 36
7 cm 222 23 238 246 254 262 267 272 277
8 cm 27,5 31 34,5 38 41,5 45 494 53,8 58,2
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PASMEPHI

(@
GroRe / Size / Tailles 56 62 68 74 80 86 92 98 104
PASMEPDI
/ ) ) w\__mmo:os 1 eom 56 62 68 74 8 8 92 98 104
=4 filles 2 cm 45 47 49 51 53 55 56 57 58
o= meisje
= _.m.mmNNm 3 cm 42 44 46 48 50 52 52,6 53,2 53,8
— ninas
:_.oxm 4 cm 46 48 50 52 54 56 57,6 59,2 60,8
- U_@..mq.
tytot 5 cm 153 16,5 17,7 189 201 21,3 225 237 249
JEBOYKA
6 cm 16 18,5 21 23,5 26 28,5 31 33,5 36
7 cm 22,2 23 23,8 246 254 26,2 26,7 27,2 27,7
8 cm 27,5 31 34,5 38 41,5 45 49,5 54 58,5
deutsch englisch francais nederlands italiano
1. Kdrperhdhe 1. Height 1. Stature 1. Lichaamslengte 1. Statura
2. Oberweite 2. Bust/ Chest 2. Tour de poitrine / 2. Bovenwijdte 2. Circonf.petto
3. Taillenweite / 3. Waist tour de buste 3. Taillenwijdte / 3. Circonf. vita
. Bundweite 4. Hip / Seat 3. Tour de taille Bandwijdte 4. Circonf. fianchi
== 4. Huftweite / 5. Back length 4. Tour des hanches/ 4. Heupwijdte 5. Lungh.
Gesalweite 6. Sleeve length tour de bassin Omrang zitvlak corpino dietro
5. Riickenlénge 7. Neck width 5. Long.du dos 5. Ruglengte 6. Lungh. manica
6. Armellange 8. Side leg length 6. Longueur 6. Mouwlengte 7. Circonf. collo
7. Halsweite de manche 7. Halswijdte 8. Lungh. laterale
8. seitliche 7. Tour de cou 8. Zijlengte broek pantaloni
Hosenlange 8. Long.coté
pantalon
GroRe / Size / Tailles 56 62 68 74 80 86 92 98 104




